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La réinvention d’un classique

The reinvention of a classic
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Les luminaires représentés ci-dessus ne font pas partie du programme standard. Ils illustrent cependant la grande capacité du linéaire MB12 a étre personnalisé.
The lighting shown here is not part of the standard range. However, they illustrate the great ability of the linear MB12 to be customized.



REINVENTION
D'UN
CLASSIQUE

DES COMPOSITIONS
GEOMETRIQUES INEDITES

Simple et élégant, MB12 trouve son originalité dans
ses lignes verticales qui rythment I'espace commercial
en autant de séquences, facilitant clairement

sa lecture.

MB12 introduit des déclinaisons infinies
d’aménagement intérieur ol matieres, épaisseurs
et coloris se conjuguent dans des configurations
contrastées, inédites et expressives.

Une véritable révolution s'ajoute aux composants
de ce mobilier : une nouvelle console réunit
esthétisme, technicité et fonctionnalité. L'innovation
de cette console exclusive permet un maintien
optimal des tablettes grace a son matériau de grande
résistance et sa stabilité éprouvée.

La perception subtile d’'une armoire soigneusement
revisitée confere & ce mobilier incontournable

des accents vintage séduisants et convaincants.
Une certaine idée du classicisme revisité et teinté
d’innovations nécessaires et séduisantes.

Meuble 100% recyclable.

Fabrication CEE.

Design : Mobil M

7 MoBLM

UNIMAGINED GEOMETRIC
COMPOSITIONS

Simple and elegant, MB12 has its originality

in its vertical lines that brake-up the floor space
making it clearly easier to understand.

MB12 introduces infinite variations of interior design
where materials, thicknesses and colors are combined
in original and expressive mixed configurations.

A revolution is added to the components

of this furniture: a new console combines esthetism,
technology and functionality. The innovation

of this exclusive console optimises shelf holding thanks
to its high material strength and proven stability.

The subtle perception of carefully revisited cabinet
gives this essential furniture a vintage attractive

and convincing feel. A certain idea of renewed
classicism, with the addition of necessary

and attractive innovations.

Furniture - 100% recyclable.

EEC manufactured.

Design: Mobil M
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Linéaire tablette verre / Glass shelf
Page 06

Linéaire tablette bois / Wooden shelf
Page 08

Mini-colonne 5 tiroirs / Mini-column
5 drawers
Page 10

Coffre 1 tiroir / 1 drawer chest
Page 12
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82.9 hors tout / overall measurment

240

MB'7

#linéaire - 240/ 275

#tablette verre / glass shelf

Systéme de display modulaire et évolutif, version tablette verre.

Entraxe : 79.1 cm
Hauteur : 240/ 275 cm
Profondeur : 30 cm

Tablette (profondeur utile) : 25 cm
Tablette verre (épaisseur) : 8 mm

Réglage des tablettes (pas) : 32 mm

Les module-cadre, socle, montant et top, sont constitués
de panneaux mélaminés de forte épaisseur (38 mm) avec chant

ABS épaisseur 2 mm.

Ce cadre, pour un rendu optimal des différents contrastes

colorés, est toujours réalisé en blanc.

Le fond, en panneau mélaminé également, est proposé

dans une large gamme de 50 nuances.

Les tablettes, en verre trempé, sont maintenues et réglées
en hauteur par des consoles en polycarbonate injecté,
développées spécifiquement pour la gamme MB12.

Le bandeau-marque et la communication visuelle haute sont
magnétiques et s'installent sur des supports métalliques.
Toutes les parties métalliques sont thermolaquées

époxy-polyester texturé.

79.1 entraxe / spacing

MB12 - 240

82.9 hors tout / overall measurment

275

79.1 entraxe / spacing

MB12 - 275

275

7 MoBLM

Display system, modular and scalable, glass shelf version.
Spacing: 79.1 cm

Height: 240/ 275 cm

Depth: 30 cm

Shelf (useful depth): 25 cm

Glass shelf (thickness): 8 mm

Setting the shelves (pitch): 32 mm

The frame, uprights and top of the module consist of thick
melamine panels (38 mm) with an ABS edge thickness 2 mm.
The frame for the optimal rendering of different color contrasts,
is always done in white.

The back also melamine panel is available in a huge choice

of 50 shades.

Shelves, in tempered glass, are maintained and adjusted in height
consoles made in injected polycarbonate developed specifically
for MB12 range.

The brand sign and high and low communication visual signs are
magnetic and can be installed on metal supports.

All metal parts are powder coated textured epoxy polyester.
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82.9 hors tout / overall measurment

240

MB'7

#linéaire - 240/ 275
Htablette bois

Systéme de display modulaire et évolutif, version tablette bois.
Entraxe : 79.1 cm

Hauteur : 240 /275 c¢cm

Profondeur : 30 cm

Tablette (profondeur utile) : 27 cm

Tablette bois (épaisseur) : 38 mm

Réglage des tablettes (pas) : 32 mm

Les module-cadre, socle, montant et top, sont constitués

de panneaux mélaminés de forte épaisseur (38 mm) avec
chant ABS épaisseur 2 mm.

Ce cadre, pour un rendu optimal des différents contrastes
colorés, ainsi que les tablettes et séparateurs sont toujours
réalisés en blanc.

Le fond, en panneau mélaminé également, est proposé

dans une large gamme de 50 nuances.

Les tablettes, en panneau mélaming épaisseur 38mm, peuvent
recevoir des séparateurs de méme nature, librement coulissants.
Le bandeau-marque et la communication visuelle haute sont
magnétiques et s'installent sur des supports métalliques.
Toutes les parties métalliques sont thermolaquées
époxy-polyester texturg.

79.1 entraxe / spacing
82.9 hors tout / overall measurment

79.1 entraxe / spacing
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Display system, modular and scalable, wooden shelf version.
Spacing: 79.1 cm

Height: 240/ 275 cm

Depth: 30 cm

Shelf (useful depth): 27 cm

Wooden shelf (thickness): 38 mm

Setting the shelves (pitch): 32 mm

The frame, uprights and top of the module consist of thick
melamine panels (38 mm) with an ABS edge thickness 2 mm.
The frame, as well as shelves and dividers are always in white,
for the optimal rendering of the different color contrasts.

The back also melamine panel is available in a huge choice

of 50 shades.

Shelves in melamine panel 38mm thickness, receive separators
of the same material that are freely sliding.

The brand sign and high and low communication visual signs are
magnetic and can be installed on metal supports.

All metal parts are powder coated textured epoxy polyester.

30

<)

MB12 - 275



Relge

| o = a ﬁ m f
Doliprane = 3 Al |
Strepsits | trpsi Doliprane B B e o o o | "’_i - i ",i = i
"’A = -_y o= /e o e | __Ga AN _GN A

#LINEAIRE
#MINI-COLONNE 5T

Les luminaires représentés ci-dessus ne font pas partie du programme standard. lls illustrent cependant la grande capacité du linéaire MB12 & étre personnalisé.
The lighting shown here is not part of the standard range. However, they illustrate the great ability of the linear MB12 to be customized.
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MB'7

# mini-colonne 5 tiroirs

Largeur : 75 cm

Hauteur (depuis le sol) : 97 cm

Profondeur (hors-tout) : 58.6 cm

Les 5 tiroirs, dont 1 en grande hauteur, peuvent étre dotés
de séparateurs exclusifs réglables.

Ces tiroirs sont équipés de coulisses a fermeture
automatique de fin de course.

La mini-colonne est parfaitement alignée sur la face
avant, et une partie du volume est saillant sur I'arriére.
Finition mélaminé, poignée profilé métallique thermolaqué
époxy-polyester texturg.

LLa mini-colonne est compatible avec les 2 versions,
tablette verre et tablette bois (version représentée).

79.1 entraxe / spacing

82.9 hors tout / overall measurment 58.6
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Mini-column 5 drawers >

Width: 75 cm

Height (from the floor): 97 cm

Depth (overall): 58. 6 cm

5 drawers, 1 high, have exclusive adjustable dividers.
These drawers are equiped with self-closing slide limits.
The mini-column is perfectly aligned in the front and part
of the volume is projected from the rear.

Melamine finish, profiled metal handle coated with
textured epoxy polyester.

The mini-column is compatible with the 2 versions, glass
shelf and wooden shelf (version shown).
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MB'7

# coffre 1 tiroir

Largeur : 75 ¢cm

Hauteur (de fagade) : 22 cm

Profondeur (hors-tout) : 27 cm

Le tiroir est librement superposable pour former

des ensembles de 2, 3 ou plus d’éléments.

Le tiroir est équipé de coulisses a fermeture automatique
de fin de course.

Dessus du tiroir en mélaminé de forte épaisseur (38mm),
blanc, avec chant ABS ép. 2mm

Facade métallique thermolaquée époxy-polyester texturé,
prise de main échancrure centrale.

79.1 entraxe / spacing
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Width: 75 cm

Height (front): 22 cm

Depth (overall): 27 cm

The chest is freely stackable to form sets of 2, 3 or more
elements.

The drawer is equiped with self-closing slide limits.

The top of the chest in white or black lacquered frosted
glass.

Metal facade with a textured epoxy-polyester powder
coating, central hand-grip.

MB12 - 275
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Mini-colonne 5 tiroirs Tablette (bois) Séparateur (bois)
L75 P 8.6 (27) H92 L75.1 P26.7 Ep3.8 H21.7 P26.7 Ep3.8
Mini-column 5 drawers Shelf (wood) Separator (wood)
L75 D58.6 (27) H92 L75.1 D26.7 Th3.8 H21.7 D26.7 Th3.8

“ . |

Tablette (verre) Bandeau-marque + magnet Communication visuelle + magnet Coffre 1 tiroir
L74.3 P25 Ep0.8 L75.3 H7 L 71.3 H30-50 L75 P27 H22
2 oo Brand sign + magnet Visual communication sign + magnet 1 drawer chest
Tablet (glass) - ~
L75.3 H7 L71.3 H30-50 L75 D27 H22

L74.3 D25 Th0.8
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MB12-FINITIONS s rinisnes

Blanc Premium Beige Rouge Indien Vert Kiwi Bleu de France
W1000 PM U200 ST9 U390 ST9 U626 ST9 U515 ST9

Xo0

Large éventail de 50
coloris unis/bois/texturés
Wide range of 50 colors

united/wood/textured)

MELAMINE / MELAMINE
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Grus Ombre White Wood Fréne de Lyon Sable Lava Grey Fleetwood
U963 ST9 H1122 ST22 H1298 ST22 H3453 ST22

LF MODULE-CADRE, LES TABLETTES BOIS ET LES SEPARATEURS SONT UNIQUEMENT DISPONIBLES

EN BLANC KAOLIN W980 ST2.
METAL / METAL
Thorium Janvier n°3 Crin , Fiji RAL 9016
MW332 E Sablé ED361F - Sablé SAA16F
VERRE / GLASS
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Verre clair
Clear glass
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